Chytry termostat Avatto
ZWT100 3A ZigBee TUYA

Uzivatelska prirucka
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Tento termostat se pouziva pro ohfev vody, elektrické vytapéni nebo plynovy
kotel.



Dékujeme vam za dUvéru a podporu!

Podrobné pokyny k instalaci a pouZivani tohoto termostatu naleznete v tomto
navodu.

Pro instalaci termostatu se prosim obratte na odbornika. Kromé toho prosim
instalujte a pouZivejte tento vyrobek v souladu se zakonem.

Pouziti

Inteligentni digitalni regulator vihkosti je systém podlahového vytapéni vhodny
pro regulaci teploty v mistnosti a regulaci teploty v domacnosti. Ridi provozni stav
zafizeni podlahového vytapéni pomoci snimani porovnani okolni teploty a nasta-
vené teploty. ZlepSenim komfortu dosahuje cile Uspory energie.

Digitalni termostat vyuzivd mikropocitacovou Fidici technologii a ma elegantni
design, snadno se pouziva. Kromé toho ma manualni a automatické funkce,
programovatelné funkce a funkce paméti stavu.
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Parametry vyrobku

GA: OhFev vody 3A
GB: Elektricky ohrev 16A
GC: Konektor; M: Bojler 3A

Elektrické specifikace

Snimac teploty: NTC

PFesnost méreni teploty: NTC: £1°C
Displej: LCD

Provozni prostredi: -5-50°C

Vlastni spotreba: <1W

Nastaveni teploty: 5°~60 °C

Rozsah zobrazeni: 0-51 °C



Zatézovy proud:

ohfivac vody 3A (odporovy)

elektricky ohfivac 16A (odporovy) 02

Napéti: AC95- 220V, 50/60Hz

Elektrické bezpecnostni normy: GB14536. 1-2008

Pokyny pro uzivatele

1. Prectéte si pozorné tento navod k poufZiti. Pfi bézném zachazeni mUze dojit k

poskozeni vyrobku nebo ke vzniku nebezpecné situace.

2. Montazni personal musi byt dobre vysSkolen a mit zkuSenosti s manipulaci.
3. Po dokonceni instalace provozujte vyrobek v souladu s navodem k obsluze.
Poznamka: Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo poSkozeni zafizeni.
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GB: Elektrické vytapéni

WT-100-GC
AC95~240V

GC: Vytapéni kotlem



Montaz

1. Pfipojte napajeci skfifku 2. Oddélte napajeci zdroj od kabelu
podle schématu zapojeni. fidici desky.
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4. Pripojte napajeci desku k vedeni
a umistéte drzak pod uhlem 30
stupnd.

3. PriSroubujte napajeci zdroj ke
skFince.
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Navod k obsluze

1. Zapnuti/vypnuti: termostat zapnete/vypnete stisknutim tlacitka " Q)

2. Stisknutim tlacitka M pfepnete mezi manualnim a automatickym rezimem.
3.V automatickém rezimu stisknéte tlacitko " /\" nebo " \" pro nastaveni teplo-
ty. PFistroj prejde do automatického rezimu, ktery funguje pouze kratkou dobu.
4. Stisknutim tlacitka " " vstoupite do nastaveni hodin. 5. Stisknutim tlacitka
rezimu M prepnéte moznosti nastaveni a stisknutim tlacitek nahoru a doll
upravte jednotlivé hodnoty parametrd.

5. Soucasnym stisknutim a podrzenim klaves nahoru a doll po dobu 5 sekund
pridate nebo zrusite détskou pojistku.



Casované programovaci pokyny

Stisknéte a podrzte tlacitko M pro vstup do nastaveni programovani. Stisknutim
tlacitka M pfepnéte moznosti, stisknutim tlacitka nahoru nebo doll upravte para-
metry jednotlivych moZnosti a stisknutim tlacitka " (!) " reZim ukoncete a uloZte.
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Rozsifena nastaveni moznosti

Ve vypnutém stavu stisknéte tlacitko M a tlacitko " ". Podrzenim po dobu 5
sekund vstoupite do pokrocilého nastaveni moznosti.

Stisknutim tlacitka M vstupte do dalSi moZznosti a poté stisknutim tlacitka nahoru a
doll nastavte moznosti. Stisknutim tlacitka " Q) " ukoncete rezim pokrocilého
nastaveni moznosti.
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Kompenzace
teploty

Vychozi hodnota teploty kalibra¢ni mistnosti je -2 stupné Celsia.
Stisknutim tla¢itka nahoru nebo dold nastavte rozsah od 9,9 °C do -9,9
°C.

02

Vybér snimace

Domysinym ustawjeniem wyboru, czujnika temperatury jest IN
(wewnetrzny). Nacisnij przycisk w gore lub w dét, aby ustawic wybor
czujnika wewnetrznego IN. ALL ozhacza wybér wszystkich czujnikéw
wewnetrznych; OUT oznacza wybor czujnikdw zewnétrznych.

03

Zména mezni hodnoty
teploty

Mezni hodnota teploty je ve vychozim nastaveni 35 °C. Stisknutim
tlacitka nahoru nebo dolt nastavte rozsah od 5°C do 60°C.

04

Nastaveni rozdilu
teplot

Vychozi vychozi hodnota rozdilu teplot je 1 °C. Stisknutim tlacitka
nahoru nébo doll nastavte rozsah od 0,5°C do 10 °C.

05

Funkce proti

Ve vychozim nastaveni je funkce proti zamrznuti nastavena na
vypnuto. Stisknutim tlacitka nahoru funkci proti zamrznuti aktivujete.

uzavérky tydne

zamrznutf

Vybér dne V%'{chozi,nastav\{enl' pro dny odpocinku je dvojnasobny odpocinek.
06 odpotinku a Stisknutim tlacitka nahoru hebo doll nastavite dvoji odpocinek (1-5),

programovant jednoduchy odpocinek (1-6) a zadny odpocinek (1-7).

07

Volba hlavni a
pomocné zpatecky
(volitelné)

Nastavte v%chvgzi hodnotu pro hlavni a pomocny zpétny chod na 0.
Stisknutimtlacitka nahoru nebo dold nastavte 0 pro vypniti hlavniho a

pr?n?jocneho zpétného chodu a 02 pro indikaci pomécného zpétného
chodu.
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Doba zpozdéni
vystupu pasivniho
spinace (volitelné)

Ve vychozim nastaveni nastavte dobu zpoZdéni pasivniho vytahu na 0.

Stisknutim tlacitka nahoru nebo doll nastavte rozsah 0-5 minut.

09

Nastaveni hornf
hranice teploty

Nastavte horni mez teploty na 60 °C. Stisknutim tlacitka nahoru nebo
dold nastavte rozsah od 35 °C do 95 °C.

Obnoveni

Obnoveni tovarniho nastaveni

Vychozi zobrazeni je "-". Stisknutim tlacitka nahoru zobrazte "---" a
poté stisknutim tlaCitka enter obnovte tovarni nastaveni.
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Ochrana Zivotniho prostfedi

Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie nesmi byt ukladan spole¢né
s ostatnim komundlnim odpadem. Podléhd oddélenému sbéru a recyklaci na ur€enych
mistech. Tim, Ze zajistite jeho spravnou likvidaci, pfedejdete moZznym negativnim ddsledkdim
pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Systém sbéru pouZitého zafizeni je v souladu s mistnimi
predpisy o ochrané Zivotniho prostfedi pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto
tématu ziskate na obecnim Uradé&, ve zpracovatelském zavodé nebo v obchodég, kde byl
vyrobek zakoupen. Vyrobek splfiuje poZadavky tzv. smérnic nového pFistupu Evropské unie
(EU) v oblasti bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostfedi, které specifikuji nebezpedi, jez by méla
byt zjiSténa a odstranéna.

Tento dokument je pfekladem originalniho navodu k pouZiti vydaného vyrobcem.

Vyrobek musi pravidelné udrZovat (Cistit) sam uZivatel nebo specializované servisni stfedisko
na naklady uZivatele. Pokud v navodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické
Udrzbé nebo servisnich Ukonech, je tfeba pravidelné, nejméné jednou tydné, vyhodnocovat
odchylku fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Pokud je zjiSténa nebo nalezena
jakakoli odchylka, musi byt neprodlené provedena uUdrzba (CiSté€ni) nebo servisni opatfeni.
Nebude-li provedena Fadna udrzba (CiSténi) a nebude-li reagovano na zjiStény odliSny stav,
mUze dojit k trvalému poskozeni vyrobku. Garant neodpovidd za Skody vzniklé v dlsledku
nedbalosti.



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodéavén v souladu se viemi
prislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splriuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficidlni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé&, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou
chranény zakonem.
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